В 18-му ст., коли Україна, виборовши державність в результаті багаторічної національно-визвольної боротьби проти татаро-польських поневолювачів, у селі Чорнухах, на Полтавщині народився майбутній поет, філософ та мандрівник Григорій Савич Сковорода.

Тоди село Чорнухи належало козакам. І ось у козацькому переписі Чорнуської сотні Лубенського полку за 1745 р. записано: «Двір Пелагеї Сковородихі, син якої Григорій був у певчіх». Батька тут же названо не поважним ім’ям Сава, а зневажливим «Савка», що вказує на приналежність родини до малоземельних, тобто незаможних козаків.

Козацький стан давав особисту волю і формував у майбутнього філософа психологію вільної людини. Про це можно зрозуміти з його віршів.

Гей, поля, поля зелені,

Зелом-квітом оздоблені!

Гей, долини, і балки,

І могили, й пагорки!//

Гей ви, вод потоки чисті!

Береги річок трависті!

Гей же, кучері які у дібров сих і гайків!//

Жайворонок над полями,

Соловейко над садами, –

Той під хмарами дзвенить, сей же

на гіллі лящить.//

А коли зійшла денниця,

То прокинулася птиця.

Музика звучить навкруг, у повітрі шум і рух!//

Тільки сонце визирає –

Вівчар вівці виганяє,

На сопілочку свою котить трелі по гаю.//

Пропадайте, думи трудні

І міста багатолюдні!

Я й на хлібові сухім житиму в раю такім.

Питанням честі вважали козаки освіту для своїх дітей. Україна у ті роки була покрита мережею шкіл, в яких вчили живою українською і церковнослов’янською мовами. Освіта і культура народу стояли дуже високо.

Виняткові здібності малого Григорія до навчання спонукали батьків віддати сина в науку до дяка, а від дяка – до Чорнуської церковнопарафіяльної школи.

Але російське самодержавство докладало зусиль, аби витіснити з шкіл живу українську мову, а церковнослов’янські і давні українські книги замінити російськими. В часи Сковороди народна мова в українських школах швидко зникала, книжна українська мова занепадала, була чужа народові. Це видно з рондо Григорія Сковороди.

Всякому місту – звичай і права,

Всяка тримає свій ум голова;

Всякому серцю – любов і тепло,

Всякеє горло свій смак віднайшло.

Я ж у полоні нав’язливих дум:

Лише одне непокоїть мій ум.//

Панські Петро для чинів тре кутки,

Федір-купець обдурити пруткий,

Той зводить дім свій на модний манір,

Інший гендлює, візьми перевір!

Я ж у полоні нав’язливих дум:

Лише одне непокоїть мій ум.//

Той безперервно стягає поля,

Сей іноземних заводить телят.

Ті на ловецтво готують собак,

В сих дім, як вулик, гуде від гуляк,

Я ж у полоні нав’язливих дум:

Лише одне непокоїть мій ум.//

Ладить юриста на смак свій права,

З диспутів учню тріщить голова,

Тих непокоїть Венерин амур,

Всякому голову крутить свій дур.

В мене ж турботи тільки одні,

Як з ясним розумом вмерти мені.//

Знаю, що смерть – як коса замашна,

Навіть царя не обійде вона.

Байдуже смерті, мужик то чи цар, –

Все пожере, як солому пожар.

Хто ж бо зневажить страшну її сталь?

Той, в кого совість, як чистий кришталь...

Щоб ввергнути Україну в морок суцільної неписьменності, царизмові знадобилося 200 років.

У рідному селі Чорнухах Григорій затримався до 16 років. В його листах, що він писав через десять років, були посилання на враження дитинства: «Я ще хлоп’ям вивчив баєчку» чи «я ще хлопчиком чув від знайомого персіянина таку баєчку». А слухати та запам’ятовувати було що! Тоді ще носили по Україні невмирущу народну думу, натхненну козацьку пісню сліпі лірники та кобзарі, формуючи художні смаки і уподобання своїх співвітчизників на високих народнопоетичних зразках. Того впливу зазнав і Сковорода.

Рідна природа, в яку малий Григорій був закоханий з дитинства, і поетичний український народний побут завершували естетичне виховання майбутнього поета, філософа та мандрівника.

Вже хмара пройшла. Райдуга в небі грає.

Нудьга пропливла. Цілий світ любо сяє.

І весело серцю на сю чисту погоду,

Коли світу злого стиха лютий подув.//

Звабливий наш світ, та для мене – пучина,

Пітьма, хмари, лід, повна суму година.

Проте вже веселка мені ясно заграла,

І щира голубка мені мир здарувала.//

Печале, прощай! Прощавай, зла утробо!

Вже кволості край, бо воскрес я із гроба.

Давидова воле! Для мене кефа, земля ти,

Веселка і світло, олива, верем’я й життя ти.

Григорій мав від природи чудовий голос і неабиякий музичний хист. Пізніше вільно грав на сопілці, флейті, скрипці, гуслях, лірі, бандурі. У Чорнуській школі був солістом у церковному хорі. Його музичні та свівочі здібності відкрили йому шлях до Києва, де він в 1738 р. почав навчатися у Києво-Могилянській академії.

Київська Могилянська академія була створена видатним українським діячем культури Петром Могилою. В 1631 р. Петро Могила об’єднав братську школу з школою Києво-Печерської лаври в єдиний Києво-Могилянський колегіум. З 1694 р. колегіум став називається Київською академією.

Вся українська культура 17-18 сторіч – література, музика, живопис, архітектура – безпосередньо зв’язані з історією Київської Могилянської академії. Більшість козацьких воєнначальників та чимало рядових козаків дістали освіту в Києво-Могилянському колегіумі та і в європейських університетах. Потім вони почували себе сильними не тільки в бою, а й у науках, у латині та філософії.

Сковорода застав в Академії ще багато добрих традицій і кинувся у вир багатогранного студентського життя. Соліст академічного хору і початкуючий композитор, Сковорода відзначався в науках і впевнено йшов до мети.

ФАБУЛА

Філарет старенький колись у пустині

Доживав віку в лісовій хатині.

А один юнак, Філідоном звався,

До нього у пущу якось пробрався.

Чув він багато про діда старого,

Що той святий, ще й мудрий до того.

Прийшов він, схилив перед дідом спину.

«Здоров був, – сказав старий, – і ти, сину!»

«Не прогнівися, отче милосердий,

Скажи, – шлях в житті який свято-твердий?

Померла мати, і батько преставивсь,

По них я давно вже служби відправив.

Будь же мені наче батько-родитель,

Будь мені також і наче учитель».

«Я, сину й сам не вельми вже й мудрий,

Знаю лише, що життєвий шлях трудний».

«О голова сива, будь же ласкавий –

Пам’ять у мене, повір, не дірява!».

«Важко, – сказав дід, – прожити несхибно,

Поки живеш, то й боротись потрібно.

Спробуй-но, сину не з горя свойого

Зло й добро пізнати, а із чужого.

Наприклад, он бачиш – злодія мучать,

Красти – то лихо, це тебе учить.

Братайся не з тими, зло хто ховає,

Знай: лише добрий добро в серці має.

Паче роби не те, що вітрогони,

А те, що кажуть розуму закони.

Завваж: той, хто візьме дух сей свобідний,

Може у світі бути лиш бідний».

Філідон побачив, що це не на руку

Меле старий, тут відчув нараз скуку.

«Дякую красно, мій отче, за раду».

«З богом мій сину». Поплентавсь нерадо.

«Свята сяя мудрість, проте що із того?» –

Сам собі дума й подався в дорогу.

Друга знайшов і разом в світ учений

В мандри пустились по розум спасенний.

Взяли юнака силоміцьки до прусса,

Коли той ішов у війну на француза.

А як із десяток літ прокотило,

Нашого хлопця додому прибило.

Пішов той відразу у ліс до старого,

Згадавши колишні вчення святого.

«Добридень, отче!» – «Ти що за персона?»

«Згадай-но, отче святий, Філідона!»

«Гей, що се стряслося з тобою, сину?»

«Буря світова зігнула мені спину».

«На правому оці що за затула?»

«Влучила мене шаленая куля».

«А звідки на лобі страшні ті ями?»

«Трісла рушниця». – «А тії два шрами

На щоці» – «У бійці одержав ці рани».

«В бою?» – «Ні, в шинку, був дуже вже п’яний».

«А звідки он в тебе шматочок носа

Приліплений?» – «Се також від францоза».

«Мушки по всьому лиці?» – «Се короста».

«Гадаю, французька, також не проста?

Ти тепер, сину, і ходиш відмінно!»

«Впав із коня і поранив коліно.

А ще, крім усього, лікарі лічили –

Здавалося, витягне хворість всі жили!»

«Чого ж ти заплакав? Плач не поможе

Нітрохи тепер».– «Ой боже мій, боже!

Поможи ж, мій отче, все-бо ти знаєш!»

«Не можу, мій сину, що хтів, те маєш».

Не слухав раніш ти моєї поради,

Лиш смерть тобі може нині зарадить».

Вихованці Київської Могилянської академії за царськими указами розсилалися по всій імперії. Вони працювали в школах і колегіумах Москви, Петербурга, Володимира, Казані, Тобольська та інших міст. Їх призначали у російські посольства майже усіх країн, запрошували працювати у вищих школах Сербії, Угорщини, Чорногорії. Коли в Московській слов’яно-греко-латинській академії навчався майбутній поет та вчений Михайло Ломоносов, там всі вчителі були вихованцями Київської Могилянської академії.

Співаки та музиканти також набиралися з України. Так дев’ятнадцятирічний студент в 1742 р. стає солістом придворного хору цариці Єлизавети в Петербурзі. Талановитих чекали нагороди, багатство. Але інтереси Сковороди булі іншими. Він тужив за рідним краєм, життя царського двору викликало у нього гнів і відразу, пізніше він згадував його з осудом та зневагою.

Бачачи життя осього горе,

Що кипить, немов Червоне море,

Вихором напасті, туги, бід,

Я розслабнув, і жахнувсь, і зблід.

Горе сущим у нім!//

Припинив я, бідний, біг свій скоро,

Щоб не впасти з фараоном в море.

Вже до пристані біжу я, мчу,

Плачем, криками кричу

І здімаю руки.//

Боже! У вогні не дай згоріти!

В місті дай мені твоїм пожити –

Хай у свій не втягне слід

Блудний світ, сей темний світ!

О милості бездна!

В 1744 р. цариця Єлизавета перебувала в Києві, а з нею і двірський хор. Сковорода не побажав знову їхати до Петербурга і повернувся в Київську Могилянську академію.

Після закінчення академії київський архієрей хотів зробити Григорія Савича священиком. Але Сковорода почував нехіть до духовного сану і вдався до хитрощів. Прикинувся навіженим, змінив голос, став затинатися. Його було визнано непридатним до духовного життя.

Потім Григорій Савич був запрошений супроводжувати російське посольство, що їхало до Угорщини за винами у місто Токай. Як людина високої освіти та знавець музики, співу та мов, Сковорода виїхав з посольством до Угорщини в 1745 р., де перебував до 1750 р.

За кордоном Григорій Савич узяв до рук ціпка та зі скромними пожитками пішов вівчати Європу. Мандрував по Німеччині, Словаччині, Польщі, Австрії, Північній Італії. Слухав лекції знаменитих німецьких професорів, вівчав різні філософські системи, придивлявся до життя, зіставляючи його з життям на Україні.

Розпошир удаль зір свій, як і розуму коло,

Про кінець, що вже близько, згадай,

Визначай свою ціль, озирнися навколо,

Спостерігши бажань власних край, –

На яких же речах ти будинок поклав?

Коли камінь – стоятиме дім,

Як пісок же під ним – то б хоч як не стояв,

Розметнеться за вітром сухим.//

Всяка плоть пісок той, як у світі сім слава,

І жадоба затоплює іх,

Полюби шлях вузький, бо загал – то кугава,

Боже серця і думань моїх!

Коли треба нараз повернути в Сіон,

То для чого пускатись у світ?

Шлях важкий пролягає в Ієрихон,

Град не кинь, де душі маєш цвіт.//

Як пустився, буває, у сі ти дороги,

Доля шлях перепинить завжди,

Бо як ступлять хоч раз в теє прірвисько ноги,

Розум може не стримать біди.

Ну, а ти, який дух усе той же єси,

І не всякне число твоїх літ,

Дух розбійництва в нас переміси!

І зірви з нас трипрокляту сіть!

В 1751 р. Сковорода повернувся до України. Йому йшов 31-й рік. Батьки померли, так і не дочекавшись свого вченого сина, а єдиний брат виїхав кудись у пошуках кращої долі, і сліди його назавжди загубилися.

Єдине багатство, що приніс Сковорода додому, – це знання. Це змусило говорити про нього, як про одного з найерудованіших людей не тільки України, але й усієї Російської імперії, як про нового Сократа та українського Ломоносова.

Він попрощався з батьківськими могилами, знову взяв ціпок у руки та бадьоро пішов з рідного села в широкий світ, несучи певність, що всюди знайде шматок хліба у людей, воду дасть йому земля без плати, а все інше зайве...

Чистий можеш буть собою,

То нащо тобі броня

І шолом над головою?

Не потрібна і війна.

Непорочність – ось тобі броня,

А невинність – крем’яна стіна.

Щит, меч і шолом – буде тобі бог.//

Світе, світе безпорадний,

Вся надія – угорі,

Маєш сумнів – то нещадний

Вихор розмете на прі.

Непорочність – се Сігор, повір,

А невинність – ось небесний двір.

Там побувай і там почий.//

Бомб се місто не боїться,

Ні підступності, ні стріл.

Хитрих мін не застрашиться,

Ні пожежі, ані стрільб.

Непорочність – ось де діамант,

А невінність – ось священний град.

Там побувай і там почий.//

Ворога в сім граді люблять,

Їм віддружують тепло,

Силу для чужого гублять, –

І не відають про зло.

Де ж такий чудовий, пишний град?

Сам ти град, коли в душі є сад,

Святому духу храм і град.

Першу зупинку Григорій Сковорода зробив в Переяславі, де на запросини єпископа зайняв місце вчителя піїтики в семінарії. Але у своєму курсі лекцій він пропагував думки, які суперечили офіційно-догматичному погляду на поезію. Сковорода рішуче відкинув вимогу наставників семінарії дотримуватися існуючої традиції, заявивши єпископу Н. Срібницькому: «Одна справа пастуша сопілка, інша – пастирський жезл». Він не запобігав перед іншими вчителями та єпископами, а у своїх лекціях відстоював нову силабо-тонічну систему віршування, яка в поезії того часу витісняла стару силабічну систему. Збереглися окремі вірши Сковороди, що служили ілюстрацією до теоретичних положень вчителя.

Ось вона, молодість року! Природи лице оновилось;

Радо підняв хлібороб звичної праці тягар.

Передбачаючи зиму прийдешню, в турботі хазяйській,

Саду пильнує свого, ниви свої засіва.//

Скажеш, щасливий оратай. Але щасливіший од нього,

Хто залюбки обробив ниву душевну свою.

І нерозумний не раз утішається благом тілесним,

Старість немудра, проте щастя не може дознать.

Ти ж наглядай за душею, яке в ній зело проростає,

І не барися полоть, як недобре зійшло.

Все повиполюй мерщій, де ожина і терен пробились.

Знай, що багатство глушить слова правдивого ряст.//

Де прорастають свиріпа й часник, висмикуй з корінням,

Правди вовік не узрить, хто засмітив почуття.

Де височіє кедрина, сокирою там поорудуй,

Знай: відкидає Господь горді від себе серця.

Ще ж уважай: і на доброму древі, бува наростає

Пагіння вовче, лихе – геть пообрубуй його! –

Бо хто багато священних книжок прочитає, у того

В серці несита пиха і славолюбство росте.

Все непутяще поли, а добрі рослини викохуй

І щонайперше плекай квітку святу чистоти.

Як він горить, променіє, той вицвіт незаймано чистий!

Відай: найбільше Христа тішить його аромат.

Після сварок з семінарськими схоластами та єпископом Сковорода змушений був залишити семінарію.

Коли справа з офіційним учителюванням скінчилась, його запросив домашнім учителем до свого сина вельможний дідич Степан Томара.

Сковорода був домашнім вчителем Василя Томари один рік. Він навчав свого вихованця думати, а не повторювати з чужих вуст або книжок нісенітниці. Він не затуманював голову учня готовими висновками, а намагався збагнути його вроджений хист і розвинути природні здібності хлопця. Вів заняття переважно у формі розмов, весь час спонукаючи учня висловлювати власну думку. Та одного разу панські холуї донесли гоноровитій Томарисі нешанобливі слова Сковороди. Не бажаючи терпіти образи в родині Томари, Сковорода залишив будинок дідича Степана Томари і, зібравши свої пожитки в торбу, пішов.

Він вирішив ще раз глянути: чи так і по всій імперії, як на Україні і здійснив подорож до Москви.

О спокою наш коханий! Де тебе знайти в наш час?

Ти усім нам прежаданий, врізнобіч розкинув нас.//

За тобою ген вітрила розгорнули кораблі,

Щоб могли тебе ті крила на чужій знайти землі.//

За тобою марширують, палять, знищують міста,

Цілі роки бомбардують, а чи зможе хто дістать?//

Щонайбільше там печалі, де велично-пишний дім,

А найменше в серці жалю у будиночку малім.//

Невдоволені завжди ми – то печалей джерело!

Помислами повні злими – ось бунтарства де зело!//

Потримаймо дух неситий! Годі мучити свій вік!

Не шукай край знаменитий! Будь звичайний чоловік.//

Бо ж печаль ускрізь літає, по землі і по воді,

Швидче блискавок ширяє, знайде і в добрі, й біді.//

Розбивай нуду неситу, будь в житті такий, як є,

Годі червам нас точити, треба знати вже своє.//

Славні прикладом герої, та побиті на полях,

Хто живе в самім спокої, той стражда в старих літах.//

Бог вділив усіх грунтами – це пропасти може теж.

Жереб мій із бідняками, але з мудрістю без меж.

У кінці 1754 р. мандрівник Сковорода зупинився у Троїце-Сергієвій лаврі недалеко від Москви. Намісником у лаврі був вихованець Київської академії Кирило Ляшевецький. Того захопили освіченість і розум Григорія Сковороди і він просив свого земляка залишитись у лаврі викладачем монастирського училища. Сковороді пропонували місце, гроші, славу, але, як і під час закордонної мандрівки, він затужив за батьківщиною, за її степами та садами.

Наприкінці 1755 р. він знову з’явився в Переяславі, де чатував на нього усе той же дідич Степан Томара, який шкодував, що втратив незвичайного вчителя. Коли Сковорода спав, друзі Томари привезли його в Каврайський маєток. Поміщик вибачився і ледве умовив Сковороду залишитися. Цього разу Григорій Сковорода був вчителем Василя Томари три роки, аж поки Василь не пішов до офіційної школи.

Переяславський період Сковороди до 1758 р. – окрема сторінка його життя. Весь вільний час він любив проводити в полях і гаях. На сон залишав не більше чотирьох годин, а з першими променями сонця був на ногах, надягав простий одяг, брав сопілку, торбу з книгами, до рук ціпок та йшов, куди хотів. Був суворим вегетаріанцем: їв лише овочі, сир, молоко, та й то лише раз на день по заході сонця. Але ніколи не втрачав доброго настрою, веселості і доброзичливості, за що всі його любили і завжди шукали товариства з ним.

Біблія, яку любив читати Сковорода на лоні природи, настроювала на філософський лад. П’ять переяславських років не минули безслідно як для Сковороди, так і для української літератури. Ці роки поклали початок поетичній збірці Григорія сковороди «Сад божественних пісень» у давній українській літературі.

Підіймись на небеса – у версальський хоч би сад,

Одягни одежу злотну,

Шапку царськую добротну,

Як у серці нуда, буде скрізь тобі біда.//

Проживи хоч триста літ, проживи хоч цілий світ,

Що тобі те помагає,

Коли серденько ридає?

Як у серці нуда, буде підлість і біда.//

Хоч всю землю завоюй, над усім хоч зацарюй,

Що тобі те помагає,

Коли вся душа ридає?

Як у серці нуда, буде підлість і біда.//

Тож про місяць знать дарма, є там люди чи нема,

Кинь Коперникові сфери,

В серця свого глянь печери!

Як знання в нутрі твоїм – то веселий будеш з ним.//

Бог найкращий астроном і найкращий економ.

Вічная природа-мати

Зайвини не може мати.

Найпотрібніше тобі ти знайдеш лиш у собі.//

Подивися, як живеш: друга у собі знайдеш,

Стрінеш там ти іншу волю,

Стрінеш в злій блаженну долю:

У тюрмі твоїй там світ, у болоті твоїм – цвіт.//

Правду Августин трима: пекла не було й нема,

Воля – пекло перекляте,

Воля – піч пащекувата.

Тож візьми її до рук – і ні пекла, ані мук.//

Воле! О неситий ад! Трута ти, а всі – то ядь.

Пащею ти позіхаєш

І підряд усіх ковтаєш.

Вбий же знак глупоти – пекло здужаєш ти.//

Боже! Слів живих улий! Хто без тебе не смутний?

Радість ти життя єдина,

Рай, солодкість безупинна!

Вбий ти волю злу у нас, твій зцілить нас чистий глас!//

Дай нам силу своїх слів! Славимо царя царів!

Всесвіт весь співа про тебе,

Створений законом неба, –

Що потрібне, те легке, непотрібне ж є важке!

«Сад божественних пісень» створювався протягом 1757 – 1785рр. Перші вірши збірки за жанром – панегірики, що складалися для вихваляння окремих осіб чи подій. До панегіричного жанру належить і поезія «На день народження Василя Томари».

Круг годовий довершився і знов розпочався. Сьогодні

Маємо першу добу, року нового почин,

Доля судила тобі, обдарований хлопче Василю,

В цей народитися день. Добра то провість тобі.

Першим ти пагонцем, хлопче, на світ од батьків

народився,

Перший чеснотою скрізь, перший і славою будь,

Перший і розумом сильним і перший тим даром

природним,

Що потребує його врода тілесна твоя.

Благословення тобі, первакові, послала природа,

Що для молодших дітей мачуха гостра була...

Так і спорудник всесвітній, створивши Адама

найперше,

Єву потому створив, меншу в любові його.

Радо вітаю тебе, що стільки добра тобі дано:

Досить на частку твою бог милосердний поклав.

Тільки ж гай-гай! Як багато тобі доручив сотворитель,

Згодом немало і сам схоче від тебе узять.

Отже, науки і всякої праці берись, не цурайся,

І не з наймення лише, будь і ділами Василь.

Сковорода дещо обновив традиції панегіричного вірша. Безпосередність і простота ліричного героя, щирість і чистота почуттів стали ознакою жанру.

У 1758 р., коли Василь Томара пішов до офіційної школи, Григорій Сковорода залишив Переяслів і перебрався до Білгорода, куди виїхав його друг, отець Гервасій Якубович. Сковорода, надсилаючи приятелеві панегірик, написав: «У пісні тих, що від’їзджають, проводжають побажаннями добра та різних благ. Правда, наша пісня майже зовсім селянська і проста, написана простонародною мовою, але я сміливо заявляю, що при своїй простонародності і простоті вона щіра, чиста і безпосередня».

Назва цієї пісні-панегірика «Їдеш, хочеш нас лишити»

Їдеш, хочеш нас лишити?

Їдь веселий, цілий, ситий,

Хай тобі вітри погідні

Будуть у путі як рідні,

У щасливу путь хай шляхи ведуть!//

Мандрівні хай зникнуть страхи,

Спіте подорожні прахи,

А слухняні добрі коні

Хай несуть, як по долоні,

І щасливий слід – як гладенький лід!//

Хмари чорні, геть, невірні!

Не плещіть, дощі надмірні.

Не печи, вар полуденний,

Місяцем будь озаренний.

У щасливу путь ночі хай ведуть!//

Той твої направить ноги,

Хто дав землю і дороги

І що ген сидить високо, –

Хай твій шлях хоронить око.

Твій нехай відхід благословить вхід.//

Тож радій, країно, з того!

Примеш мужа ти святого.

Кинь же заздрісні звичаї!

Щасний, хто його пізнає.

На ясний вінець добрий хай кінець.

В поезії «Ідеш, хочеш нас лишити» нема й тіні лестощів, холодної панегіричної урочистості, – це справжня пісня. Дослідник життя і творчості Григорія Сковороди М.П. Попов твердить, що вітальні пісні співалися учнями на мотиви, створені самим Сковородою, який був і талановитим композитором.

Працюючи над перекладами Горація, визнаного античного поета-лірика, автора численних од, Сковорода створює низку оригінальних творів цього жанру.

ЕПІГРАМА

Музам колись дев’ятьом на шляху з’явилась Венера;

З нею – її Купідон; слово зухвале – в устах:

«Музи, шануйте мене, я найперша з усіх олімпійців,

Всі перед берлом моїм хиляться люди й боги».

Мовила. Музи на те: «А над нами, богине, не владна,

Наша святиня не ти, наша любов – Гелікон».

ПОХВАЛА БІДНОСТІ

О блаженна й свята – уділ мій, бідносте,

Справжня мати серцям, рідна і лагідна!

Всім, хто в морі зазнав горя і пагуби,

Супокійная гаване!//

О щасливий, хто зміг заприязнить тебе,

Зрозуміти, як втіхи незмірені

Ти приносиш усім, хто вшанував тебе

Серцем щирим і радісним.//

О щасливий, хто зміг заприязнить тебе,

Хто на ласку твою здався без огляду

І кого на бенкет свій допустила ти,

Ввівши в хату низьку й тісну.//

Всяка слабість тіка геть від твоїх осель...

Немов диму бджола, так унікають їх

Чорна неміч, гостець і камінний недуг,

Жовчні болі й пропасниця.//

Бо немилі тобі п’янство й зажерливість,

З котрих сила хвороб плине й кипить у ключ;

Бо немила тобі розкіш неправедна,

Люта мати тривог лихих.//

Ні турбота грузька, ні тії клопоти

До пенатів твоїх не наближаються,

Ні амбітність, ні шум слави порожньої,

Ні погибельні пристрасті.//

Не лякає тебе полум’я блискавки,

Не страшить глибочінь моря бурхливого,

Бо ж оселя твоя в тихому падолі,

Човен твій на мілкім брідку.//

В твій куток не зорить острах і хитрощі,

І пекельних богинь погляди заздрісні

Не спроможні пойнять дім твій – і Тартаром

В тиху пристань повіяти.//

Не стурбований мир, спокій не рушений

І здоров’я міцне, і призвичаєне

До побожних трудів серце незламнеє

Славлять твій гостелюбний дах.//

Зрівноважений дух, мудра розсудливість

Та веселість ясна, що з верховин своїх

На глупоту людську дивиться з осміхом –

От супутники бідності.//

Але ті жебраки – як я прославлю їх?

Що на серці у них прагнення золота,

Ті захланні старці, що до скарбів земних

Так пожадливо горнуться.//

Ні, покіль іще ти оком пожадливим,

Мов злиденний той Ір, рвешся до золота,

То й без скринь золотих ти не наблизишся

До правдивої бідності.//

Був убогий Христос – бо зневажав скарби,

Павел був нуждарем, бо не жадав утіх,

Не в старчачих торбах, бідносте, ти живеш

В серці чистім і праведнім.

Поезія Григорія Сковороди служила високій меті звільнення людини від кріпацтва. Джерело людського щастя поет бачив у соціальній та національній волі.

Закріпачення народу руйнувало усталену мораль, виробляло в певної частини людей новий повторний психологічний комплекс прислужництва, холуйства, безпринципності, самозбереження ціною життя інших.

У цей час посилилася боротьба закріпаченого селянства. У 60-х рр. 18 ст. на Правобережній Україні досяг апогею гайдамацький рух, спрямований проти феодально-кріпосницького та національно-релігійного гноблення з боку польської шляхти. В 70-ті рр. в Росії спалахнуло селянське повстання на чолі з Є. Пугачовим. Воно викликало великий резонанс на Україні, де ще зберігалися вільнолюбні ідеали козацтва, яке саме в той час потрапила у кріпацтво. На Україні доля простих селян та козаків була вирішена. Вони потрапили в кріпацьку залежність від чужих та своїх панів. Катерина 2-га ліквідує Запорізьку січ і офіційно узаконює на Україні кріпосне право. Колишня козацька верхівка тепер дбала про зміцнення свого соціального статусу в самодержавній ієрархії царизму.

Нові теми, нове їх розв’язання, пошуки нової форми спільно з урізноманітненням жанрів, введенням силабо-тонічної системи віршування наближають Григорія Сковороду до діячів нової української літератури.

DE LIBERTATE

Що є свобода? Добро в ній якеє?

Кажуть, неначе воно золотеє?

Ні ж бо, не злотне: зрівняши все злото,

Проти свободи воно лиш болото.

О, якби в дурні мені не пошитись,

Щоб без свободи не міг я лишитись.

Слава навіки буде з тобою,

Вольності отче, Богдане-герою!

Нащадки тих, хто брав участь у визвольній війні на чолі з Богданом Хмельницьким, переродилися у «новоспечених» дворян і дбали головним чином про урівняння в правах з російським іменитим дворянством.

Сковорода виступив з протестом проти світу, в якому панують жорстокі порядки, соціальна нерівність, ганебні пристрасті. Він уникав усього того, що могло б уярмити його волю, протягом всього життя оберігав особисту свободу, не спокусився багатством і славою, які можна здобути лише пригноблюючи інших.

ДУКА, МАНДРУЮЧИ, СПІВАЄ ПІСНЮ

Хай я у світі пес – лише б маєтний був.

Совість не в моді вже, золота б лише набув.

Як нажив, хто спита? Тільки б жирний був гріш.

Це багатий всім брат, він усім наймиліш.

Що у світі найгірш? – зовсім легкий гаман.

Ніж злиденно прожить, краще смерті туман.

Буде мила і смерть, в кого грошей є тьма.

Золото пресвяте! Краще за тебе нема.

Не так любі дітки, не так мати моя,

Не так батько мене у житті звеселя.

І коли такий чар – у Венери красі,

Хто дивує на те, що закохані всі.

З 1759 р. Григорій Сковорода починає викладати піїтику у Харківській духовній колегії. Рік минув щасливо, але вже на канікулах єпископ зробив спробу схилити Сковороду до чернецтва, що відкривало б йому дорогу до керівництва колегіумом. Та Сковорода вбачав істинне буття не в кар’єризмі і хотів зберегти моральну чистоту. Сказав про це єпіскопові і, відчувши його незадоволення, одразу попросив благословення на дорогу і пішов з міста.

Григорій Сковорода поселився в живописному селі Гужвинському на околиці Білгорода. Більшість часу проводив у зустрічах з друзями і просто цікавими людьми.

НА ДЕНЬ НАРОДЖЕННЯ БІЛГОРОДСЬКОГО ЄПИСКОПА

Хоч небезпек неприємних в житті цьому й безлич буває,

Многих, проте, тобі літ нині бажаємо ми.

Пастирю, щасно живи якнайдовше для нас і для себе.

Жить як не хочеш собі, іншим ти довго живи.

Довго щасливо живи, щоб тобі лише люди раділи,

Отче-наставнику, нам скарбом є твоє життя.

ЕПІГРАМА

Скажи, яке для мужа мудре діло! –

Май світло в розумі й здорове тіло.

Улітку 1764 р. Григорій Сковорода разом з учнем Харківської духовної колегіі Михайлом Ковалинським їде до Києва. Між ними на все життя зав’язалась щира дружба. Сковорода дивував свого учня глибоким знанням історії України, історичних пам’яток. Але з Києва він швидко повернувся на Слобожанщину. З огідою відкинув запросини «стати стовпом церкви» і щасливо повернувся до гаряче улюблених садів, осель, балок та полів Харківщини.

В город не піду багатий – на полях я буду жить,

Вік свій буду коротати там, де тихо час біжить.

О діброво! О зелена! Моя матінко свята!

Тут веселість лиш для мене щиру тишу розгорта.//

Бо міста хоча й високі, в море розпачу штовхнуть,

А ворота і широкі у неволю заведуть.

О діброво! О зелена! і т.д.//

Ні не хочу їздить в море задля золотих одеж,

Бо вони ховають горе, сум і страх, журу без меж.

О діброво! і т.д.//

Йти гидую з барабаном завойовувать міста,

Чи лякати пишним саном, щоб хилилась дрібнота.

О діброво! і т.д.//

Дух мій і наук не хоче, окрім розуму свого,

Крім Христа святих пророчень – раю чистого мого.

О діброво! і т.д.//

І нічого не бажаю, окрім хліба та води,

Вбогість я за друга маю – з нею ми давно свати.

О діброво! і т.д.//

Мій маєток прежаданий – спокій, воленька свята.

Окрім вічності, для мене лиш дорога ся свята.

О діброво! і т.д.//

А коли до всього того гріх збороти до кінця,

То скажи тоді: якого ж треба прагнути вінця?

О діброво! і т.д.//

Здрастуй, любий мій спокою! Ти навіки уже мій!

Добре бути нам з тобою: ти для мене, а я твій.

О, діброво! О свободо! Я в тобі почав мудріть.

І в тобі, моя природо, шлях свій хочу закінчить.

У 1766 р. Сковороді знову запропонували викладати в Харківському колегіумі нововведений предмет – основи доброчинності. Він охоче погодився і написав з цією метою посібник «Вхідні двері до християнської доброчинності для молодого шляхетства Харківської губернії».

Керівники колегіуму мали намір зробити талановитого викладача «своїм», а Сковорода не хотів втрачати зв’язків з учнівською молоддю. Він мав надію виховати в неї вільнолюбство та критичне ставлення до церкві, релігії, суспільства.

Неприємності сталися вже після першої лекції, яку Григорій Савич розпочав словами: «Увесь світ спить! Та ще не так спить, як сказано: коли впаде, не розіб’ється; спить глибоко, розкинувся, наче прибитий! А наставники... не тільки не будять, а ще й погладжують, промовляючи: спи, не бійся, місце хороше... чого боятися!»

ОБЛУДНИКИ, ЩО МОЛЯТЬСЯ, СПІВАЮТЬ

Боже, встань, чому заснув,

Чом про нас зовсім забув?

Шлях злодіїв – наче цвіт,

Їм не криють злидні світ,

Ми ж тобі свічища ставим,

Кожнодень молебні правим, –

І усіх ти нас забув.//

Постимо, мов у пустелі:

В піст не тонемо у хмелі,

Ходимо в святі міста,

Молимось і вдома, й там.

На Псалтир хоч не зважаєм,

Та напам’ять його знаєм, –

І усіх ти нас забув.//

Вчуй же, боже, крик наш, гук,

Дай маєтки нам до рук,

Ми тоді тебе прославим,

Злоті свічечки поставим,

І всі хмари взолоченні

Зашумлять пісні священні, –

Лише дай грошви на вік!

Можливо випадок із першою лекцією якось і забувся б, та Сковорода пустив по руках її рукопис. На Григорія Савича зводили наклепи, перекручували сказане, приписували такі думки, яких насправді він не висловлював. Відбулося кілька диспутів, на яких філософ дотепно і розумно висміяв своїх супротивників. І тоді Сковороду знову звільнили з роботи.

ФАБУЛА

Як тільки сонце вечір запалило

І небо скрізь прозоро затремтіло,

На ньому зорі блиснули прекрасні,

Як камені коштовнії, алмазні,

Фалес тут крикнув: «Гей-но бабо люба!»

«Чого, – це баба, – розпустив ти губи?»

«Набридло, бабо, на одному місці,

Хотілося б до зір мені полізти».

Потюпала вперед стара із хати,

А слідом мудрість суне дурнувата.

Зійшли угору, стали на просторі,

Звідкіль дивитись зручно і на зорі.

Та мудрість впала і забила вухо.

«Ой бабо, – вже гукає, – чути туго!»

«Чого тебе понесло туди, діду?

Поліз сюди, то вже тримайся сліду,

Не може і канави розпізнати,

А лізе в небо зорі рахувати».

Додому баба повела старого,

А вуха він таки позбувсь одного.

Останні 25 років свого життя Григорій Сковорода провів у мандрах по Слобожанській Україні, що давало письменнику-мислителю багатий матеріал для творчості. Саме в цей період були створені: збірник віршів «Сад божественних пісень» та збірник «Байки Харківські». Але тільки окремі філософські та художні твори Сковороди були надруковані, а решта поширювалась серед народу в численних рукописних копіях.

До Сковороди філософія в Києво-Могілянській академії викладалася тільки латинською мовою. Прозові та віршовані листи Сковороди свідчать про досконале знання класичної латинської та новолатинської мов. Він добре володів також давньогрецькою мовою: в його творах є багато прикладів використання лексичних засобів обох цих мов для позначення тих понять, яких бракувало в тогочасній літературній мові.

За життя автора його твори, залишаючись в рукописах та списках, були відомі досить обмеженому колу читачів. Окремі його пісні ввійшли до репертуару кобзарів та лірників.

Лише через 100 років після смерті Григорія Сковороди було зібрано та видано друком усі відомі на той час його твори.

Своєю діяльністю Сковорода прискорив відкриття першого університету на Україні. Його учні та соратники по Харківському колегіуму зробили значний внесок у справу поступу і розвитку наукової і громадської думки. Сковорода створив передумови для наступного формування нової української мови на народній основі.

Сковорода був бажаним гостем у простих людей, де він завжди знаходив притулок, харч та доброзичливе ставлення.

Сковороду спокушали високими світськими посадами з наміром ізолювати його від людей. Білгородський єпископ Йосип Миткевич пропонував Григорію Савичу прийняти духовний сан, чернецтво. Зверталися до нього і ченці Києво-Печерської лаври, знаючи його, як вченого. У відповідь – виклик: «Ох преподобнії! Я стовпотворіння собою умножати не хочу, доволі і вас, стовпів неотесаних у храмі божому...». Губернатор теж хотів приручити Сковороду і цього не сталося. Цариця Катерина 2 запрошувала його на постійне проживання при дворі. У відповідь знову виклик: «Я не покину батьківщини. Мені моя сопілка і вівця дорожчі царського вінця». Сковорода вважав, що Світ подібний до театру, що він вже обрав собі роль – і задоволений.

Гей ти, пташко жовтобоко,

Не клади гнізда високо,

А клади лиш на лужку,

На зеленім моріжку.

Яструб ген над головою

Висить, хоче ухопить,

Вашою живе він кров’ю,

Глянь же! Пазури сталить!//

Стоїть явір над горою,

Все киває головою,

Буйні вітри повівають,

Руки явору ламають.

А вербички шумлять низько,

Заколишуть мене в снах,

Тут тече потічок близько,

Видко воду аж до дна.//

Нащо ж думати-гадати,

Що в селі родила мати?

То у тих хай мозок рветься,

Хто високо вгору пнеться.

А я буду собі тихо

Коротати милий вік,

Так мені мине все лихо –

Щасний буду чоловік.

Тільки одного разу до нього обізвалося високе людське почуття – кохання. Воно повело мандрівного філософа під церковний вінець. Та в останню мить, уявивши, що зраджує власній волі, він утік із церкві та пішов своїм шляхом-дорогою, відмовившись на все життя від інтимного щастя.

До самої смерті він жив мандрівним життям, дав рідкісний приклад гармонії слова і діла, науки та життя.

Незадовго до смерті, як розповідають, Сковороду вмовляли запричаститися. «Не євхаристія єднає людину з Богом, а пізнання себе», – була його відповідь.

Помер Сковорода 9 листопада 1794 р. в селі Іванівні на Харківщині(нині село Сковородинівка Золочівського району) у віці 72-х років. Він не дозволив завдати клопоту друзям навіть своєю смертю. В останній день свого життя, за переказами, він лишався веселим і говірким, а по обіді взявся до незвичайної праці: сам викопав собі могилу, потім пішов до кімнати, надів чисту білизну, підклав під голову торбу з власними пожитками і навіки заснув.

Все минає, але любов після всього зостається.

Все минає, але не Бог і не любов.

Все є вода – навіщо на води надіятись, друзі?

Все є вода, але буде дружня пристань.

На цьому камені заснована вся церква Христова.

Це нам і Кефа, Петра і скеля.

Сковорода помер в маєтку дідича А.І.Ковалівського. Через 20 років його прах було перенесено в сад, до пам’ятника господарям маєтку. Там і нині зберігається його могила з написом на камені: «Світ ловив мене, та не спіймав».

Григорій Сковорода завжди говорив, що людина – не тремтячий раб, а «коваль свого щастя», «шумливий бурхливий дух». В філософському творі Григорія Сковороди «Вхідні двері до християнської доброчинності» є ідея «природної» людини, яка поглиблюється ідеєю спорідненої праці. Людина тоді принесе найбільше користі людям, суспільству, коли повністю розкриє свої можливості за покликанням у своєму природному званні і стані.

Він навчав, як жив, а жив, як навчав.

